Znaczenie oddawania czci Winajace

Dyskurs Bhagawana Sri Sathya Sai Baby wygtoszony 10 wrze$nia 2002 r.
z okazji Swieta Winajaka Czaturti w Prasanthi Nilajam

Teizm upada, a ateizm wzrasta.
Prawosc i szacunek dla starszych powoli zanikajq.
Oddanie i staroZytna mqdrosc zniknefy.
Edukacja stafa sie dzisiaj agitacjq.

‘ ’

Dzisiaj jest Swieta uroczystos¢ Ganesza Czaturti. ‘Ga’ symbolizuje buddhi (intelekt), ‘na
reprezentuje widzniane (madrosé). Zatem Ganapati jest panem buddhi i widzniany. Wszechs$wiat
podtrzymujg gany (bogowie), a Ganapati jest ich panem. Na tym $wiecie kazdy ma pana, ale Ganapati
nie ma zadnego pana. On jest panem dla siebie samego. To urodziny pana pandw. Ganapatego
okresla sie takze jako Muszika Wahana (tego, ktérego wierzchowcem jest mysz). By¢ moze
zastanawiacie sie, jak mafa muszika nosi na grzbiecie takg masywna posta¢ jak Winajaka. Tutaj
muszika nie oznacza jedynie myszy. Symbolizuje ciemnos$¢ ignorancji, poniewaz porusza sie
w ciemnosci. Dlatego Muszika Wahang jest ten, kto pokonuje ignorancje i rozprasza ciemnosc.
Winajaka Czaturti bedziemy wiasciwie swietowali dopiero wtedy, gdy zrozumiemy wewnetrzne
znaczenie zasady Winajaki. Jedna z gtéwnych nauk Bhagawadgity zawiera sie w $loce:

Sarwadharman paritjadza mamekam saranam wradza,
Aham twa sarwapapebhjo mokszaiszjami ma suczah.

Poddaj sie mi i wykonuj wszystkie swoje dziatania jako ofiare dla mnie.
Zniszcze wszystkie twoje grzechy i obdarze cie wyzwoleniem.

Dopodki cztowiek jest pograzony w przywigzaniu do ciata, drecza go wszelkie kiopoty
i nieszczescia. Przywigzanie do ciafta jest podstawowg przyczyng sankalp (mysli). Dlatego Kriszna
zachecat cztowieka do porzucenia przywigzania do ciata. Wewnetrzne znaczenie tego stwierdzenia
jest takie, ze cztowiek powinien doswiadcza¢ jednosci w réznorodnosci. Bez wjaszti (jednostki) nie
moze istnie¢ samaszti (spoteczenstwo). Bez samaszti nie moze istnie¢ sriszti (stworzenie). Dlatego
przede wszystkim musimy poznad role wjaszti. Dopiero wtedy zrozumiemy zasade samaszti, co z kolei
doprowadzi do zrozumienia sriszti. Ktos, kto rozumie sriszti, staje sie jednym z parameszti (Bogiem).
W rzeczywistosci zasady samaszti, sriszti i parameszti s3 w znacznym stopniu obecne w wijaszti.
Dlatego przede wszystkim trzeba dokfadad staran, aby zrozumiec¢ wjaszti.

Wijaszti symbolizuje dziwe (cztowieka), natomiast samaszti reprezentuje dewe (Boga). Nie ma
duzej réznicy miedzy duszg indywidualng a duszg kosmiczng. Dopdki wjaszti utozsamia sie z ciatem,
prowadzi bardzo zwyczajne zycie. Zasade stworzenia zrozumie tylko wtedy, gdy bedzie utozsamiat sie
z samaszti. Dlatego na poczatku cztowiek powinien starac sie poja¢ prawdziwe znaczenie wjaszti.
Takie jest przestanie Winajaki. W imieniu Ganapati ten aspekt symbolizuje litera ‘ga’ (intelekt). Litera
‘na’ oznacza widzniane (madro$¢). Zatem Ganapati obdarza dobrym intelektem i przekazuje madrosc.

Dzisiaj ludzie oddajg czes¢ Winajace w istocie nie rozumiejgc znaczenia tego faktu. Winajaka
uosabia cechy prawdziwego lidera we wszystkich aspektach. Wijate najake iti Winajaka znaczy, ze on
jest panem dla siebie samego. Na tym swiecie wielu oddaje cze$¢ Winajace. Jednak Winajaka nie czci
nikogo, poniewaz nie ma nad sobg pana. Nawet ojciec ISwara wielbi swojego syna Winajake, ale nie
dzieje sie odwrotnie.
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Dzisiaj nikt nie prébuje poznac pierwiastka Parameszti, ktéry jest zasadniczg sitg ukryty za
wijaszti, samaszti i sriszti. Parameszti jest panem wszystkiego. Na tym swiecie cztowiek podejmuje
rézne dziatania, z ktérych jedne sg dobre, a inne — zte. Gtdwna przyczyng tej dwoistosci jest sankalpa
(mysl) cztowieka. Dobre mysli prowadzg do dobrych czyndéw i na odwrét. Cztowiek jest
ucielesnieniem sankalp i wikalp (postanowien i watpliwosci). Prawdziwa praktyka duchowa polega na
kontrolowaniu tych mysli i ich odchylen.

Dzisiaj cztowieka nekaja zmartwienia i niepokdj. Nie ma ani chwili, w ktérej jest wolny od
zmartwien. Jakie zmartwienia niepokojg cztowieka?

Narodziny sq zmartwieniem,
przebywanie na ziemi jest zmartwieniem;
Swiat jest przyczynq zmartwienia - Smierc rowniez;
cate dzieciristwo jest zmartwieniem i starosc jest zmartwieniem;
zycie jest zmartwieniem, porazka jest zmartwieniem;
wszystkie dziatania i trudnosci powodujg zmartwienie;
nawet szczescie jest tajemniczym zmartwieniem.

Podstawowg przyczyng wszystkich zmartwien jest przywigzanie do ciata. Cztowiek nie
osiggnie szczescia bez trudnosci i zmartwien. Przyjemnos¢ jest przerwg pomiedzy dwoma bélami. Nie
mozna doswiadczy¢ szczescia, nie zaznajac trudnosci.

Boskos¢ jest w kazdej ludzkiej istocie. Ukrytej w cztowieku mocy nie ma gdzie indziej. Jednak
nie potrafi on wykorzysta¢ obecnej w nim boskiej mocy. Kazdy cztowiek jest obdarzony buddhi
(intelektem), ktéry ma ogromne mozliwosci. Widzniana (madrosé) znacznie przewyzisza intelekt.
Przede wszystkim trzeba witasciwie zrozumiec pierwiastek buddhi i widzniany.

W ten dzien Winajaka Czaturti ludzie przyrzadzajg kudumulu i udrallu jako potrawy specjalne
i ofiarowuja je Winajace. Potrawy te sg szczegdlne i wyjgtkowe w tym znaczeniu, ze gotuje sie je na
parze bez zawartosci oleju. Miesza sie ziarna sezamu, magke ryzowa i cukier trzcinowy, formuje
w kulki, gotuje na parze i ofiarowuje Winajace. Powinniscie docieka¢ celu sktadania takiej ofiary.
Ziarna sezamu sg dobre dla oczu. Produkty gotowane na parze bez zawartosci oleju sg dobre dla
waszego uktadu trawiennego. Ktos, kto spozywa taki pokarm, bedzie wolny od wysokiego cisnienia
krwi i wysokiego poziomu cukru we krwi oraz bedzie zawsze cieszyt sie dobrym zdrowiem
i szczeSciem. Produkty zywnosciowe, gotowane na ogniu z dodatkiem oleju, sg szkodliwe dla
dzataragni (ognia trawiennego). Takie jedzenie wywotuje rézne choroby. Mozna prowadzi¢ dtugie,
szczesliwe i zdrowe zycie, jesli unika sie jedzenia zawierajgcego olej. Winajaka ma duzy brzuch, ale
cieszy sie doskonatym zdrowiem, poniewaz spozywa jedzenie gotowane na parze bez dodatku oleju.

Winajaka jest réwniez nazywany Wigneéwarg (tym, ktory usuwa przeszkody). Zadna
przeszkoda nie stanie na drodze temu, kto modli sie do Winajaki. Oddawanie czci Winajace przynosi
powodzenie w dazeniach duchowych i doczesnych. Bég obdarza szczesciem na dwdch poziomach:
prawritti (zewnetrznym) i niwritti (wewnetrznym). Prawritti jest zwigzany z ciatem fizycznym,
a niwritti z intelektem. Ten pierwszy z uptywem czasu podlega zmianom, natomiast ten drugi
pozostaje niezmienny. Dlatego nalezy ograniczy¢ przywigzanie do ciata, stosujgc wtasciwe pozywienie
i nawyki.

Nadmierne spozywanie jedzenia spowoduje otyto$é, a w konsekwencji serce zostanie
poddane wiekszemu obcigzeniu, pompujac krew. Z kazdym uderzeniem serca krew pokonuje w ciele
odlegtosé 12 000 mil. Wraz ze wzrostem otytosci krgzenie krwi, a w rezultacie funkcjonowanie serca,
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bedzie ograniczone. Dlatego nalezy kontrolowaé swoje nawyki zywieniowe. W gruncie rzeczy to czyni
Winajaka.

Ludzie oddajg cze$¢ Winajace, ofiarowujgc garike (rodzaj biatej trawy). Jaka jest geneza tego
oddawania czci? Pewnego razu Parwati i Parameswara byli zajeci grg w kosci. Poprosili Nandi, by
zostat rozjemca. Nandi za kazdym razem ogtaszat zwyciezcg ISware. Matka Parwati uwazata, ze Nandi
jest wyraznie stronniczy wobec ISwary. Wpadta w gniew i rzucita na Nandi taka klgtwe, ze miat
cierpie¢ na niestrawnos$é. Nandi natychmiast upadt jej do stop i btagat jg: ,Matko, nie oszukiwatem
cie ani nie faworyzowatem I$wary. Bytem wysoce bezstronny w swoim osgdzie. To dzieki sile swojej
woli ISwara za kazdym razem odnosit zwyciestwo. Sankalpg ISwary jest wadzra sankalpa — jego wola
musi przynie$¢ powodzenie. Dlatego btagam cie o wybaczenie i prosze, aby$ uwolnita mnie od
klgtwy”. Parwati od razu zlitowata sie nad Nandi i powiedziata: ,,Nandi, czwartego dnia miesigca
bhadrapada oddajesz cze$¢ Winajace za pomocg gariki (biatej trawy). Uwolnisz sie od niestrawnosci,
gdy zjesz trawe ofiarowang Winajace”.

Ludzie, ktérzy trzymajg w domu psy, dobrze o tym wiedzg. Gdy zostawig je na trawniku, psy
szukajg biatej trawy i jg jedza. Jaka jest tego przyczyna? Biata trawa jest korzystna dla ich ukfadu
trawiennego. Stad widzimy, ze ofiara ztozona Winajace zapewnia wszystkim dobre zdrowie. Od
dawnych czaséw ludzie wierzyli, ze Winajaka obdarza swojg faska tych, ktérzy oddajg mu czesc
czwartego dnia miesigca bhadrapada.

Dzisiaj cztowiek nie czyni wtasciwego uzytku ze swojego mati (umystu), gati (wysitku), stiti
(statusu) i sampatti (bogactwa). W rezultacie traci swietg energie, jakg dat mu Bog. Nie tylko to.
Naraza sie na cierpienie i smutek z powodu swoich ztych cech jak kama, krodha i lobha (pragnienie,
gniew i chciwos$é). Zupetnie nie kontroluje swoich pragnien. Gdy jedno pragnienie sie spetni, teskni za
innym. Gniew to nastepna zta cecha, ktéra niszczy cztowieka.

Ktos, kto jest gniewny, nie odniesie powodzenia w swoich staraniach.
Bedzie popetniat grzechy i wszyscy bedq sie z niego nasmiewali.

Gniew jest naszym wrogiem, pokdj jest tarczq ochronng,
wspoftczucie jest prawdziwym krewnym,
szczescie jest w istocie niebem, a nieszczescie jest piektem.

Nienawis¢ jest bardziej niebezpieczna niz gniew. Prowadzi do wielu ztych cech, ktére
stanowig przeszkode w doswiadczaniu boskosci. Cztowiek powinien zy¢ sto lat, ale jego dtugosc¢ zycia
jest krotsza z powodu tych ztych cech. Gdy catkowicie nad nimi zapanuje, moze cieszy¢ sie dtugim
i szczesliwym zyciem. Nie straci zycia, nawet gdyby miat go spotkaé powaziny wypadek. Cztowiek
zaznaje cierpienia wskutek odbicia, reakcji i oddzwieku jego wtasnych ztych cech. Pragnienie, gniew
i nienawis¢ to nie sg cechy ludzkie; to sktonnosci zwierzece. Cztowiek staje sie zwierzeciem, jesli
pozwala panowaé¢ nad sobg tym ztym cechom. Musi nieustannie powtarza¢ sobie, ze jest
cztowiekiem, a nie zwierzeciem. W ten sposdb moze kontrolowac¢ swoje zwierzece sktonnosci.
Niestety, mtodzi ludzie rozwijajg dzisiaj nadmierne pragnienia, a w konsekwencji ich przysztos¢ jest
zrujnowana.

Zycie ludzkie mozna przyréownaé do czteropietrowego gmachu. Brahmaczarja, grihasta,
wanaprasta i sannjasa (osoba zyjaca w celibacie, gtowa rodziny, pustelnik i wyrzeczony) to cztery
etapy zycia ludzkiego. Brahmaczarja stanowi fundament; jesli fundament bedzie mocny, pozostate
trzy etapy zostang uwzglednione automatycznie. Jednak obecnie mtodzi ludzie rujnujg trzy czwarte
swojego zycia, poniewaz nie majg trwatego fundamentu brahmaczarji. Gdy starsi radzg im chociaz na
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pie¢ minut usigé¢ do modlitwy, mdéwig, ze nie majg czasu, lecz caty czas spedzajg w Swiecie, aby
ulegad ztym cechom i ztym nawykom.

Szczegdlnie studenci i mtodziez muszg dokfada¢ wszelkich staran, by zbudowaé solidny
fundament brahmaczarji. Pozostawanie kawalerem to nie brahmaczarja; brahmaczarja to tak
naprawde nieustanna kontemplacja Brahmy. Myslcie o Bogu i intonujcie Jego imie w kazdych
okolicznosciach. Prowadzcie zycie w czystosci. Poswieécie swoje zycie dla zasady mitos$ci. To zapewni
bezpieczenstwo gmachu waszego zycia. Widzicie $ciany, widzicie dach, widzicie caty budynek, ale nie
widzicie fundamentu. Jest on ukryty pod budynkiem. Jednak bezpieczeristwo widocznego z zewnatrz
gmachu opiera sie na niewidocznym fundamencie. Gdy budujecie dom, stawiacie $ciany i dach, aby
nada¢ mu atrakcyjny wyglad. Niemniej fundament, ktéry podtrzymuje caty budynek, nie wymaga
upiekszania. Mimo wszystko jest to najwazniejsza cze$¢ budynku. Dzisiaj cztowiek nie martwi sie
o fundament zycia. Bardziej interesuje go wyglad zewnetrzny.

Pierwszym etapem w ludzkim Zyciu jest brahmaczarja. ‘Czarja’ znaczy zachowywaé sie.
Powinniscie zawsze mysle¢ o Brahmie. Wasze zachowanie musi odpowiadaé etapowi brahmaczarji.
W dawnych czasach nauczyciela duchowego nazywano aczarja, co znaczy, ten, ktéry praktykuje,
zanim zacznie gtosic. Ktos, kto jedynie gtosi, nie praktykujac, jest tylko zwyktym nauczycielem. Moze
by¢ w stanie udzieli¢ kilku lekcji, ale nie bedzie umiat przyjs¢ z pomocg w kontrolowaniu waszego
umystu i osiggnieciu postepu duchowego. Tylko prawdziwy aczarja pomoze wam kontrolowaé umyst.

Gdy mdéwimy o aczarjach, szybko przychodzg nam do gtowy dwa imiona. Pierwsze to
Bhiszmaczarja, a drugie — Dronaczarja. Dronaczarja byt guru Pandawdw w tym sensie, ze nauczyt ich
sztuki tucznictwa. Bhiszmaczarja byt nauczycielem duchowym Pandawdw. Byt wielkim dznianinem
(cztowiekiem madrosci). Dzniana nie oznacza zdobywania wiedzy ksigzkowe]. Adwajta darszanam
dznianam — dostrzeganie niedwoistosci jest najwyzszg madroscig. Prawdziwym dznianinem jest ten,
kto ofiarowuje swoje ciato, umyst i intelekt Bogu. Mysli tylko o Bogu i o niczym innym. Wypetnia
swoje dziatania wytgcznie w celu zadowolenia Boga. Sarwa karma bhagawad pritjartam — wykonujcie
wszelkie dziatania, aby sprawic rados¢ Bogu.

Nie powinniscie pragna¢ osobistej satysfakcji. Musicie doktadac wszelkich staran, by ucieszy¢
Boga. Byto to jedyne dazenie Bhiszmaczarji. Byt synem Matki Gangi. Przez cate zycie stuchat polecen
swojej matki i gdy ostatecznie nadszedt jego koniec, chciat doswiadczy¢ jej mitosci i taski. Zostat ranny
od strzat Ardzuny i lezat na tozu ze strzat przez 58 dni. Strzaty przeszywaty cate jego ciato. Przed
opuszczeniem ciata poprosit Ardzune, aby przynidst mu Matke Gange i ugasit jego pragnienie.
Ardzuna znaczy ten z czystym sercem. Ardzuna zdobyt wiele przydomkow, jak Phalguna, Partha, Kiriti,
Swetawahana, Bhibatsu, Sawjasaczi, Dhanamdzaja, itd. Styszac prosbe Bhiszmy, Ardzuna z catej sity
wystrzelit strzate w ziemie. Matka Ganga wytrysneta natychmiast jak fontanna i ugasita pragnienie
swojego syna Bhiszmy. W ten sposdb spokojnie wydat ostatnie tchnienie.

Dzisiaj spotkamy wielu ludzi noszgcych imie Ardzuna, ale ich postepowanie nie odpowiada ich
imieniu. W stynnym osrodku pielgrzymkowym Srisailam przewodnim bdstwem jest boska para
Bhramaramba i Mallikardzuna. ‘Bhramara’ oznacza pszczote miodng, a ‘amba‘ — matke. ‘Malli’ znaczy
kwiat jasminu. Mallikardzuna symbolizuje czysty i biaty kwiat jasminu. Tak jak pszczota wysysa midd
z kwiatu, podobnie Bhramaramba cieszy sie towarzystwem Mallikardzuny.

Ardzune uwazano za najwiekszego wsrdd Pandawdw, poniewaz byt cztowiekiem o czystym
sercu. Nigdy nie wyrzadzit krzywdy niewinnym. Nigdy nie uzywat broni przeciwko nikomu bez

waznego powodu. Przed rozpoczeciem wojny Ardzuna poprosit Kriszne, aby udat sie do Kaurawéw
z misjg pokojowa. Kriszna zapytat go: ,Do kogo mam péjs¢?”. Ardzuna powiedziat: ,Kriszno, ty jestes
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wszechwiedzacy. Nie musze ci udziela¢ zadnych wskazéwek. Prosze dotdéz wszelkich staran, by
zapobiec wojnie”. Kriszna oznajmit: ,Jaki jest sens rozmawiania z niewidomym krélem Dhritarasztrg?
Jego przywigzanie do syndw uczynito go $lepym na rzeczywisto$é. Bedzie stuchat swoich synéw, ale
nie mnie”. Jednak Kriszna poszedt do Kaurawéw jako emisariusz. Lecz tak jak przewidywat, jego misja
pokojowa nie powiodta sie. Wojna stata sie nieuchronna. Wrdcit i oswiadczyt Ardzunie: , Wszystkie
moje wysitki okazaty sie prézne. Badz przygotowany na wojne”. Ardzuna wyrazit swojg obawe o to, ze
w wojnie zginie wielu niewinnych. Kriszna powiedziat: ,,Ardzuno, ci, ktérzy przybeda na pole bitwy,
bedg w petni gotowi, by sprosta¢ kazdej ewentualnosci. Nikt nie pojawia sie na polu bitwy tylko po
to, aby obejrze¢ to wydarzenie. Sg gotowi oddaé zycie lub odebrac zycie. Dlatego nie ma kwestii
niewinnych, ktérzy zostang zabici na wojnie. Zatem badz gotowy do walki”.

Ardzuna chciat przekaza¢ te wiadomos¢ swojemu bratu Dharmaradzy. Udat sie do niego
z Kriszng. Na poczatku Dharmaradza sprzeciwiat sie wojnie. Nie miat wyboru, jak tylko sie zgodzié. Ta
sama wiadomos$¢ dotarta do Nakuli i Sahadewy. Pomimo miodego wieku, byli bardzo szlachetni.
Zostali obdarzeni jeszcze wiekszymi cnotami niz Ardzuna i Dharmaradza. Ich rado$¢ nie znata granic,
gdy zobaczyli Kriszne. Znajgc catkiem dobrze ztg nature Kaurawdw, byli przygotowani do wojny. Nie
martwili sie o rezultat misji pokojowej Kriszny. Przez caty czas modlili sie o jego szczesliwy powrét.
Taka byfa ich mitos¢ do Kriszny. W koricu Ardzuna powiedziat: ,Kriszno, czy jest mozliwe otrzymaé
nektar z trucizny? Jaki jest pozytek z udzielania dobrej rady niegodziwym Kaurawom? To jak
wrzucanie kwiatow jasminu do ognia. Zakoriczmy te rozmowe o pokoju i przygotujmy sie do wojny”.

Gdy dotarli na pole bitwy, Ardzuna stat sie przygnebiony, widzgc ogromng armie Kaurawoéw.
Niepokoit sie, ze na polu bitwy zginie wielu niewinnych. Martwit sie, ze bedzie przyczyng smutku dla
wielu rodzin. Powiedziat: ,Kriszno, nie zniose widoku swoich znajomych i krewnych zabitych na polu
bitwy. Kiedy o tym mysle, mam metlik w gtowie. Wracajmy natychmiast, nie tracgc ani chwili”.
Kriszna udawat, ze jest zty. Powiedziat: ,Ardzuno, to ty mnie namodwites i sprowadzites na pole bitwy.
Jak mozesz zachowywad sie teraz tak tchérzliwie? Wstydz sie!”. W tym momencie Kriszna przekazat
Ardzunie nauke z Bhagawadgity. Dato to Ardzunie niezbedng site do stoczenia walki. Jednak gdy
walczyt z Bhiszmg, nie mégt przeciwstawic¢ sie jego sile. Aby natchngé¢ Ardzune odwaga, Kriszna
szybko zeskoczyt z rydwanu i powiedziat: ,,Ardzuno, zabije tego Bhiszme i ochronie cie”. Ardzuna
powiedziat: , Kriszno, ztozytes obietnice, ze nie bedziesz walczyt w wojnie. Nie chce, abys ze wzgledu
na mnie cofat dane stowo”. Gdy Kriszna zblizat sie do Bhiszmy, ten ztozyt rece i modlit sie: , Ten, ktéry
przychodzi mnie zabi¢, jest jedynym, ktéry moze mnie ocali¢”. Takie byto oddanie Bhiszmy.

UcielesSnienia mitosci!

Nasza historia jest petna Swietych wewnetrznych znaczen. Jednak dzisiejsza mtodziez nie
zwraca na nig uwagi. Tracg czas na czytanie powiesci i nieistotnych opowiadan. Kathy (opowiadania)
wywotajg tylko wjathy (smutek). Jedynie opowies¢ Boga wskaze wam idealng Sciezke. Jego opowiesc¢
to historia. Powinniécie czyta¢ tak $wietg historie, zrozumie¢ ja i zastosowaé w praktyce. Swiete
eposy jak Ramajana, Bhagawata i Mahabharata sg skarbnicg wielkich nauk. Podobnie, opowies¢
o Winajace rowniez zawiera wielkie przestanie dla ludzkosci. Winajaka jest ucielesnieniem madrosci.
Dlatego wszyscy bogowie oddajg mu cze$¢. W ten dzien Winajaka Czaturti studenci ktadg swoje
ksigzki przed posagiem Winajaki i ofiarowujg swoje modlitwy. Wewnetrzne znaczenie jest takie, ze
powinni modli¢ sie o otrzymanie daru boskiej madrosci. Najwazniejsze jest to, aby w tym pomysinym
dniu studenci oddawali czes¢ Winajace. On spetnia pragnienia swoich wielbicieli. Obdarza jedynie
anugrahg (taskg). Nie ma w sobie agrahy (gniewu). Dlatego nie tylko Bharatijowie, a nawet ludzie
z innych krajow wielbig Winajake.
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O godzinie drugiej po potudniu odbedzie sie program przygotowany przez naszych bytych
studentéw, ktérzy pracujg dla Sri Sathya Sai Central Trust. Wykonujg duzo dobrej pracy. Jest tez kilku
starszych, ktdrzy zajmowali sie sprawami Trustu przez ostatnie 30 lat. Przez te wszystkie lata
osobiscie nadzorowatem codzienne przedsiewziecia Trustu. Odkad moi studenci dotgczyli do Trustu,
przejeli odpowiedzialnos¢ i wykonujg dobrg prace. Czy to w biurze wydawnictwa Trustu, w biurze
zakwaterowan, czy gdziekolwiek indziej w aszramie, nasi studenci swiadczg dobrowolng stuzbe.
Mowig fagodnie i stodko. Nie uzywajg ostrych stow. Przestrzegajg zasady: Zawsze pomagaj, nigdy nie
krzywdz. Ci chtopcy z Sathya Sai Central Trust zaprezentujg po potudniu program, w ktérym
opowiedzg o réznych dziataniach Trustu. Kazdy z was musi koniecznie wystuchaé tego, co majg do
powiedzenia. Niezaleznie od tego, co powiedzg, opiera sie to wytgcznie na ich witasnym
doswiadczeniu. Moi chtopcy zawsze méwig prawde. Nie wypowiedzg ktamstwa, nawet dla zabawy.
W popotudniowym programie beda przekazywali przestanie prawdy. S3 miodzi wiekiem, ale bardzo
biegli w swojej pracy. Zywo interesujg sie dziataniami podejmowanymi przez Trust. Propaguja
przestanie Swamiego na catym sSwiecie. Jestem niezmiernie szczesliwy, ze ci chtopcy dobrze radzg
sobie w zyciu. Sg bardzo inteligentni. Gdy otrzymajg pytanie, dajg wtasciwg i szybkg odpowiedz.
Pieciu chtopcéw zajmuje sie naszymi ksiegami rachunkowymi Central Trust. Podobnnie, niektérzy
chtopcy pracuja dla naszego wydawnictwa Books and Publications. Nie stwierdzicie marnotrawstwa
chocby jednego naja paisa. Sg bardzo uczciwi. Kazda paisa jest rozliczana. Sg obdarzeni szlachetnymi
cechami, dobrymi nawykami i doskonatym charakterem. Po pofudniu sami sie o tym przekonacie.
Aktywnie uczestniczg w nadawaniu wszystkich programéw prowadzonych w Prasanthi Nilajam przez
kanat Radio Sai Global Harmony 24 godziny na dobe. Chociaz to mtodzi chtopcy, mdéwia bardzo
eleganckim jezykiem. Wystuchacie ich po potudniu. Wazne jest, abyscie nauczyli sie ich jezyka. Przede
wszystkim to wasi bracia. Wszyscy sg braémi i siostrami. Chce, aby kazdy z was miat takg mozliwosc
i dobrze radzit sobie w zyciu.

Ttum. Dawid Koziot

Zrédto: http://www.sssbpt.info/ssspeaks/volume35/sss35-16.pdf
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